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Mientras los miembros de Amnistia Internacional trabagjan en todo € mundo para defender a los
defensores de | os derechos proclamados por la Declaracion Universal de Derechos Humanos en € afio en que
se cumple @ cincuenta aniversario de su adopcién, la organizacion ha recibido con preocupacion los informes
segun los cuaes e proceso judicial contralos responsables de la «desaparicion» de Jaswant Singh Khalra—uno
de los defensores de los derechos humanos cuyo caso destaca la campafia de |a organi zaci on— esta sufriendo
graves retrasos.

Este breve documento expone las preocupaciones de Amnistia Internaciona ante los informes que
indican que los agentes de policia acusados han retrasado los procedimientos e intimidado a testigos. Las
personas que han intentado defender los derechos de Jaswant Singh Khalra —su esposa Paramjit Kaur Khalra
y los miembros del Comité de Accion en Favor de Khalra— han sufrido intimidacion y abusos. Junto con €
retraso de los procedimientos judicidesy € incumplimiento de las 6rdenesjudiciales, losintentos realizados para
eliminar las pruebas contra los agentes de policiay evitar que continlien las investigaciones sobre la suerte que
ha corrido Jaswant Singh Khara han convertido € proceso en una burla de lajusticia.

Khalra habia participado en una campafia para difundir los casos de centenares de personas
«desaparecidas» tras su detencion por la policia de Punjab en los afios ochenta y principios de los noventa.
Presentd una peticién a Tribunal Supremo sobre o sucedido a las personas que habian «desaparecido». Esta
peticion hallevado a Tribunal Supremo de laIndiaa encargar ala Comision Nacional de Derechos Humanos
gue investigue las numerosas denuncias de violaciones de derechos humanos en Punjab. La campaiia ha
movilizado a abogados y activistas de derechos humanos del estado, que han creado e Comité de Coordinacion
sobrelas Desapariciones en Punjab con € propdsito de documentar sisteméti camente las viol aciones de derechos
humanos y movilizar a la opinién publica para que presione en favor de una investigacion exhaustiva y
transparente sobre |os abusos pasados cometidos en Punjab. Mientras las sesiones del Tribunal Supremo y la
campafia continlian, sigue sin conocerse la suerte que ha corrido Jaswant Singh Khalra.
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Resumen del caso

6 de septiembre de 1995 Jaswant Singh Khalra, secretario genera de la seccion de derechos humanos
del partido politico Akali Dal «desaparecio» tras ser aprehendido por lapolicia
de Punjab a la puerta de su domicilio en Amritsar, estado indio de Punjab,
segun afirmaron varios testigos presenciales. La policianegd haberle detenido.

12 de septiembre de 1995  Laesposa de Jaswant Singh Khalra, la sefiora Paramjit Kaur Khalra, present6
una peticion de habeas corpus a Tribunal Supremo de la India. En respuesta
a esta peticion, la policia de Punjab siguié negando que hubiera sido detenido.

Noviembre de 1995 El Tribuna Supremo encargo a la Oficina Central de Investigaciones (OCI)
una investigacion sobre la «desaparicion» de Jaswant Singh Khalra.
30 dejulio de 1996 La OCI presentd e informe de su investigacion a Tribunal Supremo. El

informe sefialaba a nueve agentes de policia de Punjab como responsables del
secuestrode Jaswant Singh Khalray recomendabasu procesamiento. También
hdld pruebas de que Jaswant Singh Khalra habia estado recluido en la
comisariade policiade Kang, en € distrito de Tarn Taran, tras ser apresado
por la policia, pero que selo habian llevado de ali € dia 24 de octubre de 1995
y que después se habia perdido su rastro. El Tribuna Supremo pidié ala OCI
gue continuase trabajando para determinar |a suerte que habia corrido Jaswant
Singh Khara

19 de agosto de 1996 El gobierno de Punjab dio autorizacion (seguin exige lalegidacion indiapara e
procesamiento de funcionarios publicos) para que |os agentes de policiafueran
procesados.

Si desean masinformacion consulten el siguientematerial de Amnistialnternaciona: India: Determining
the fate of the ‘disappeared’ in Punjab, October 1995, indice Al: ASA 20/28/95; India: Casos de
llamamiento, julio de 1997, indice Al: ASA 20/32/97/s; Accién Urgente 213/95, Temor de «desaparicion»/Temor
de torturas, 7 de septiembre de 1995; Actualizacion sobre AU 213/95, del 21 de septiembre de 1995; Mas
informacion sobre AU 213/95, del 16 de noviembre de 1995; Actualizacion sobre AU 213/95, ddl 12 de agosto
de 1996.

1. Denuncias de intimidacion por parte de los acusados contradefensores delos
derechos humanos y testigos

L os agentes de policia acusados estan en libertad bajo fianza, algunos en servicio activo

Tras la presentacion del informe de la OCI d Tribunal Supremo en julio de 1996, € tribund ordené a
gobierno del estado de Punjab que tradadara a todos los agentes de policia acusados lejos de los distritos de
Amritsar y Tarn Taran, donde se produjo €l secuestro de Jaswant Singh Khalra en presencia de testigos y
familiares delavictima. No obstante, Amnistia Internacional ha recibido informes segiin los cuaes cuatro delos
acusados contintian trabgjando en € distrito policial de Tarn Taran. A uno delos acusados, apesar detradadarlo,
lo ascendieron y lo nombraron comisario de la comisaria de Maha Kalan, en € distrito de Sangrur.

Todos los acusados han estado en libertad bgjo fianzaen € periodo previo alacelebracion del juicio. En
noviembre de 1996, anticipando su detencion, solicitaron la «libertad bajo fianza anticipada» d Tribunal Superior
de Haryanay Punjab. El tribunal envio unanatificacion ala OCl exponiendo sus argumentos sobre esta solicitud
y mientras concedio alos acusados |la «libertad bgjo fianza provisona». Lasolicitud continud pendiente mas de
un afo y durante ese tiempo |os acusados siguieron en libertad provisiond. Findmente, € 21 de enero de 1998,
el Tribunal Superior ordend alos acusados que solicitasen lalibertad baj o fianza ordinaria puesto que ya se habian
presentado cargos provisionaes. Lalibertad bajo fianza ordinaria fue concedida posteriormente por € Tribuna
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Especid dela OCI € 7 de marzo de 1998 entre amenazas proferidas delante del juez contra |los abogados que
representaban a Paramjit Kaur Khalra.

Tres delos acusados estaban ya suspendidos de sus funciones y acusados de la «desaparicion» de Kuljit
Singh enjulio de 1989. Uno delos tres acusados apartados del servicio habian sido detenidos también en octubre
de 1996 en relacion con e secuestro de un abogado de Kulwant Singh en enero de 1993. No obstante, un tribunal
pend de didtrito le concedio la libertad bgjo fianza en 1997 y, a pesar de las apelaciones d Tribunal Supremo,
la orden de libertad bgjo fianza continGa vigente. Otro de los que fueron separados de sus puestos, €
superintendente superior de la policia, Ajit Singh Sandhu, murié en mayo de 1997; seguin informes, se suicido.

Denuncias de intimidacion y amenazas de silenciar a los testigos

El «agente especid delapoalicia» Kuldip Singh estaba presente cuando a Jaswant Singh Khalrase lo
llevaron de la comisaria de policiade Kang en octubre de 1995. En enero de 1998 se dirigid al Comité de Accion
en Favor de Khalra con su testimonio. Tras presentar sus pruebas a la OCl y efectuar una declaracion, le
concedieron proteccion policia. Segun informes, pidid guardias de la Fuerza Paramilitar de la Reserva Central,
perole asignaron agentes de la policia de Punjab. Los abogados del denunciante temen que |os policias acusados
hayan sometido a Kuldip Singh aintimidacion con € fin de persuadirle para que retire su testimonio.

Durante las Ultimas semanas hasido imposiblelocalizar aKuldip Singh. Cuando losmiembrosdel Comité
de Accién en Favor de Khalra intentaron ponerse en contacto con é, sus familiares les dijeron que no sabian
donde estaba y, seguin informes, acusaron a los abogados que representan a Paramjit Kaur Khalra de poner en
peligro lavidade Kuldip Singh. Tras |os Ilamamientos de abogados a |as autoridades del estado de Punjab para
gue determinasen € paradero de Kuldip Singh y garantizasen su seguridad, € 19 de abril de 1998 se publico en
varios diarios que Kuldip Singh habia presentado una denuncia contra Paramjit Kaur Kharay varios miembros
del Comité de Accion de Khalra (véase mas abgjo).

Otro testigo parece haber sido escogido como victima por hablar claro.Tras € testimonio aportado por
d, queimplicaalapalicia de Punjab en la detencion y tortura ilegales de Jaswant Singh Khalra, la policia ha
implicado aKikkar Singh en cinco causas criminales.

Kikkar Singh estuvo detenido ilegalmente en la comisaria de policiade Kang, distrito de Tarn Taran, en
octubre de 1995. Declar6 antela OCI que habiavisto a Jaswant Singh Khalrabgjo custodiaali, 48 dias después
de su «desgparicion», y que Jaswant Singh Khalra habia sido brutalmente torturado. Més tarde testifico que a
Jaswant Singh Khara se lo llevaron de la comisaria de Kang € 24 de octubre de 1995.

Aungue Kikkar Singh recusd su propia detencion como ilegal y recibié compensacion al respaldar su
reclamacion el Tribuna Superior, desde entonces la policia le haimplicado en varias causas. En cuatro de los
casos  Tribunal Superior le ha concedido lalibertad bajo fianza anticipada pero en € Ultimo caso en @ que fue
acusado (junto con otros miembros de su familia) de intento de asesinato, le han negado la libertad bgjo fianza
y permanece detenido en la carcel de Nabha. Aunque, segun informes, las pruebas médicas indican que la
persona alaque presuntamente atacd tenialesionesleves (que requerian medicacion ora), Kikkar Singhy otros
miembros de su familia han sido acusados de usar armas de fuego en un intento de asesinato. Segun informes,
d Tribunal Superior ha aplazado € juicio hasta que se verifiquen las pruebas. Los abogados alegan que estos
cargos se han presentado con € fin de presionarlo en un intento de presionarlo para que se retracte de su
declaracion y aseguran que son falsos.

I ntimidacion de los defensor es de der echos humanos

Paramjit Kaur Khalra ha afirmado que agentes de la policia de Punjab la han amenazado en diversas
ocasiones para que retirase su peticion. Estas amenazas han incluido visitas a su casa en los dias posteriores a
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la «desaparicién» de su esposo y Ilamadas tel efénicas a su casa. Ahora la han acusado de intentar sobornar a
un testigo, Kuldip Singh. La denuncia de este afirma que Paramjit Kaur Khalray otros miembros del Comité de
Accion en Favor de Khalra visitaron a su esposa en su casa de Jaandhar una noche y le ofrecieron 50.000
rupias, enviar a Kuldip Singh a Estados Unidos y proporcionarle una casa en Amritsar s testificaba contra la
policia

Un parteinicia de denuncia presentado en la comisaria de Shahkot, en € distrito de Jdandhar, € 11 de
abril de 1998, seregistro en aplicacion delas secciones 8, 9y 12 delaL ey de Prevencidn dela Corrupcion sobre
la base de su denuncia. Seguin informes, Kuldip Singh declar6 posteriormente ante un juez que miembros del
Comité de Accién en Favor de Khalra le habian secuestrado y le habian tenido encerrado ilegalmente durante
un mes antes de prestar declaracion ante la OCl, y afirmo que le habian obligado a testificar bajo presion. El 21
de abril la policia dd distrito de Jalandhar registré los domicilios de varios miembros del Comité de Accion en
Favor de Khalra.

Los abogados que actlian en nombre del denunciante también han recibido amenazas. Segln informes,
en lavista celebrada el 7 de marzo de 1998 ante € tribuna especia de la OCl en Patiaa, |os policias acusados
amenazaron abiertamente delante ddl juez que presidiala sesién aBrijinder Singh Sodhi, uno delos abogados que
representaban a la denunciante. Brijinder Singh Sodhi ha declarado que € juez no intent6 evitar que los policia
acusados le amenazasen y les concedio lalibertad bajo fianza. Traslavista, cuando € sefior Sodhi abandonaba
el edificio dd tribunal, los policia acusados continuaron amenazandolo y dijeron: «Ya veréis como no vuelve
més». El sefior Sodhi harecibido después amenazastel ef onicas. Segun informes, le han amenazado advirtiéndole
gue s no abandona los casos contra |os agentes de policia «correra la suerte de otros abogados», que han
«desgparecido » en Punjab en los Ultimos afios.

Enlamisma vidta, @ 7 de marzo de 1998, los neuméticos de un automévil que pertenecia a miembros
del Comité de Accion en Favor de Khalra fueron acuchillados ala puerta del edificio del tribundl.

Normas internacionales

La Declaracion de la ONU sobre la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones
Forzosas establece normas para la prevencion de las «desapariciones» y medidas para proporcionar
compensacién. En particular, se refiere al asunto de la posible intimidacion de los testigos y establece las
salvaguardias que deben cumplirse para evitarla:

Articulo 13(3): Se tomaran disposiciones para que todos los que participen en la investigacion, incluidos el
denunciante, el abogado, los testigos y los que realizan la investigacion, estén protegidos de todo maltrato y todo
acto de intimidacién o represalia.

Articulo13(5): Se tomaran disposiciones para garantizar que todo maltrato, todo acto de intimidaciéon o de
represalia, asi como toda forma de injerencias, en ocasion de la presentacion de una denuncia o del procedimiento
de investigacién, sean castigados como corresponda.

Articulo16(1):Los presuntos autores de cualquiera de los actos previstos en el parrafo 1 del articulo 4 seran
suspendidos de toda funcién oficial durante la investigacion mencionada en el articulo 13.
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Ademas, el borrador de Declaracion de la ONU sobre los Defensores de los Derechos Humanos
declara que «El Estado garantizara la proteccion por las autoridades competentes de toda persona, individual y
colectivamente, frente a toda violencia, amenaza, represalia, discriminacion, negativa de hecho o de derecho,
presién o cualquier otra accion arbitraria resultante del ejercicio legitimo de los derechos mencionados en la
presente Declaracion.» Esta declaracion fue adoptada por consenso en el 54 periodo de sesiones de la Comisién
de Derechos Humanos de la ONU, que recomendd su rapida adopcion en el préximo periodo de sesiones de la
Asamblea General, que comienza en septiembre. India fue uno de los Estados miembros del 54 periodo de
sesiones de la Comision de Derechos Humanos de la ONU.

Principios Basicos de la ONU sobre la Independencia de la Judicatura

2. Los jueces resolveran los asuntos que conozcan con imparcialidad, basandose en los hechos y en consonancia
con el derecho, sin restriccion algunay sin influencias, alicientes, presiones, amenazas o intromisiones indebidas,
sean directas o indirectas, de cualesquiera sectores o por cualquier motivo.

2. Desarrollo del proceso judicial

Retrasos en los procedimientos

Los procedimientos judiciales han sufrido graves retrasos. Aln no se han presentado cargos oficiales
contralos acusados. En enero de 1997 los acusados presentaron un recurso ante € Tribunal Especial dela OCl
de Patiala argumentando que no se debia permitir que a la denunciante (Paramjit Kaur Khalra, esposa de
Jaswant Singh Khalra) larepresentasen abogados privados sino un abogado contratado por laacusacion (en este
caso la OCl). El tribunal tardé ocho meses en decidir sobre lacuestion y finalmente fall6 € 3 de septiembre de
1997 que los abogados privados de Paramjit Kaur Khalra podian participar en € juicio. Los acusados recurrieron
contra este fallo ante € Tribunal Superior de Punjab y Haryana € 16 de septiembre de 1997 y € Tribund
Superior concedié un aplazamiento provisiona de los procedimientos hasta marzo de 1998, y entonces permitio
gue continuasen.

Determinacion de los car gos contra los acusados

En lapréximavistade la causa, cuya celebracion esta prevista para @ 28 de abril, € tribuna oira los
argumentos de las dos partes antes de decidir qué cargos van a presentarse contra los acusados. En €l informe
de lainvestigacion presentado por laOCl seexige que d juez examine las pruebasy que después decida por qué
cargos debe juzgarse alos acusados y, consiguientemente, s €l caso debe ser juzgado por € Tribuna Especia
delaOCI o por un tribunal pena (los tribunales penales se ocupan de |0s juicios por cargos més graves).

En enero de 1997, la OCI presento los resultados de sus investigaciones en forma de lista de cargos
(challan) ante e Tribunal Especia de la OCI en aplicacion de la seccion 365 del codigo pend indio (raptar o
secuestrar con laintencion de recluir en secreto e ilegalmente a una persona).L os abogados de la denunciante
estén preocupados porque creen gque este cargo no reflgja la gravedad del delito y argumentardn que los
encausados deben ser acusados en virtud de las secciones 364 (raptar 0 secuestrar con € fin de asesinar), 346
(reclusion ilegd en secreto), 330 (causar dafio voluntariamente con € fin de extraer una confesion u obligar a
la restitucion de propiedades) y € 331 (causar dafio voluntariamente para extraer una confesion u obligar ala
restitucion de propiedades).

Normas internacionales




La Declaracién de la ONU sobre la Proteccion de Todas las Personas contra la Desaparicién
Forzosa afirma que un acto de desaparicion forzosa «constituye una violacién de las normas del derecho
internacional que garantizan a todo ser humano el derecho al reconocimiento de su personalidad juridica, el
derecho a la libertad y a la seguridad de su persona y el derecho a no ser sometido a torturas ni a otras penas
o tratos crueles, inhumanos o degradantes. Viola, ademas, el derecho a la vida, o lo pone gravemente en peligro.»,
definiendo de esa manera la gravedad del delito de la desaparicion forzosa. Tomando en consideracion esto, el
articulo 4(1) de la Declaracion afirma que «Todo acto de desaparicion forzosa sera considerado, de conformidad
con el derecho penal, delito pasible de penas apropiadas que tengan en cuenta su extrema gravedad.» Hasta la
fecha, la India no ha incluido el delito de «desaparicion» en su legislacion penal. Amnistia Internacional cree que
los cargos presentados y las sentencias impuestas deben ser proporcionales a la extrema gravedad de la
desaparicion forzosa.




QUE PUEDE USTED HACER:

Escriban cartas redactadas con cortesia a las autoridades centralesy estatales que indicamos a
continuacion:

O

Insten alas autoridades a que ordenen llevar a cabo investigaciones inmediatas sobre |as denuncias de acoso e
intimidacion alostestigos, ala denunciantey alos miembros del Comité de Accion en Favor de Khalra
Cualquier cargo falso presentado como medio de intimidacion debe retirarse de inmediato. Deben tomarse

rapi damente medidas contra cual quier funcionario responsable de acoso o intimidacion.

Con vistas a garantizar |a proteccién de | os testigos, recomienden que |es asignen proteccion y que se
encarguen de ella agentes de laley que no pertenezcan ala policia de Punjab. Ademas, insten a que setomen
medidas inmediatas para garantizar que si 1os policias acusados permanecen en libertad bajo fianza seimpedira
gueinterfieran en el proceso judicial. Todos |os agentes de policia acusados deben ser suspendidos de
inmediato de sus deberes policiales, de acuerdo con €l articulo 16(1) de la Declaracion de laONU sobre la
Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzosas.

Insten alas autoridades a que garanticen que continuaran las investigaciones para determinar el paradero de

Jaswant Singh Khalra, seguin lo dispuesto por el Articulo 13(6) de la Declaracién mas arriba mencionada, que
afirma que «Debera poderse hacer unainvestigacion... mientras no se haya aclarado la suerte de lavictimade
una desaparicioén forzosa.»

Manifiesten que Amnistia Internacional ha pedido alalndia que demuestre su compromiso de proteger alos

defensores de | os derechos humanos que trabajan en la I ndia garantizando que los responsables de la
«desaparicion» de Jaswant Singh Khalra son procesados con prontitud e imparcialidad.

Mr Lal Krishna Advani Mr Prakash Singh Badal
Minister of Home Affairs Chief Minister of Punjab
Ministry of Home Affairs Office of the Chief Minister
North Block Chandigarh

New Dehi, India Punjab, India

Mr P.C. Dogra

Director General of Police, Punjab
PoliceHeadquarters

Chandigarh

Punjab, India

Envien también una copia de sus cartas al presidente de la Comisién de Derechos Humanos del estado de Punjab,
organismo legal establecido en virtud de laLey de Proteccién de los Derechos Humanos de 1993, que tiene lamisién de
trabajar en favor de la proteccion de los derechos humanos en Punjab:

Justice V.K. Khanna

Chair, Punjab State Human Rights Commission
Mini Secretariat, Section 9A

Chandigarh

Punjab, India
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«desaparicion» del defensor de los derechos humanos

Jaswant Singh Khalra

ACCIONES RECOMENDADAS

Aseglrense de que todas | as personas pertinentes de su Seccion reciben copias del documento y de que
este se archiva para futuras consultas. Adoptentambién e maximo nimero posible de acciones recomendadas.

Tengan en cuenta que e caso de Jaswant Singh Khalra es uno de |os casos destacados en la campaiia
sobre laDeclaracion Universal de Derechos Humanos. Por ello debe hacerse llegar deinmediato alas personas
de la Seccion que trabajan sobre la Declaracion Universal de Derechos Humanos.Asegurense de que los
miembros usan este documento junto con € folleto sobre la Declaracion para garantizar que tienen informacion
actualizada.

DISTRIBUCION POR EL SI

El SI ha enviado directamente este documento a:
Prensadelalndia
Organizaciones de derechos humanos de la India
Miembros del gobierno de Punjab y gobierno centra
La Comision Naciond de Derechos Humanos
La Comision de Derechos Humanos del estado de Punjab
Coordinadores de la India



